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WIZERUNEK CZESKIE] SPOLECZNOSCI ZYDOWSKIE]
WE WSPOLCZESNE] CZESZCZYZNIE
- ANALIZA KORPUSOWA

THE IMAGE OF THE CZECH JEWISH COMMUNITY
IN CZECH LANGUAGE - A CORPUS ANALYSIS

ABSTRACT: The analysis shows that the image of a contemporary Jew consists primarily
of features relating to be religious and community. Jews are an important part of Czech
society. Their representatives are invited to state ceremonies, are members of many coun-
cils, and speak on various matters. There is no shortage of mentions in the press about
their lives, customs and events taking place in individual Jewish communities. Images
created in journalism and the press are not unfavourable for them, unless a conflict with
the dominant society is described. Such occurrences often contain lexemes negatively
evaluating the behaviour of the Jewish community. The way of describing the Jews liv-
ing in the Czech Republic before the war is also important. Their memory is kept for-
ever. Their contribution to the history and culture of the Czech Republic is emphasized.
The press image of Czech Jews correlates with the results of research, which show that
anti-Semitism in the Czech Republic is at a low level, and Jews enjoy the Czechs’ liking.

KEYWORDS: Czech Jews, corpus analysis

Celem artykutu jest przedstawienie wspolczesnego obrazu czeskiej mniejszosci
zydowskiej utrwalonego w artykutach prasowych i publicystycznych wydanych
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w latach 1989-2020. Analiza zostala przeprowadzona na podstawie poswiadczen
korpusowych. Uzupelniajg ja podstawowe informacje pozajezykowe dotyczace
opisywanej spotecznosci oraz krétka analiza lekseméw Zid / Zid przeprowadzona
na podstawie czeskich zrodel leksykograficznych.

1. Mniejszo$¢ zydowska na ziemiach czeskich - wprowadzenie
do zagadnienia

Zydzi naleza do mniejszoéci zamieszkujacych ziemie czeskie co najmniej od
X wieku (Capkové, Kieval 2022, s. 7). Cho¢ przez caly ten czas wspottworzyli
historie mieszkancéw wymienionych terenéw, juz od sredniowiecza mierzyli sie
z nietolerancja i przesladowaniami. Jak twierdzi Soukopova (2011, s. 78), z badan
antropologicznych nad mniejszo$ciami narodowymi i religijnymi wynika, ze po-
dzial na my-oni zaznaczal si¢ wyraznie, zwlaszcza u mniejszosci zydowskiej,
na ktorej zycie w diasporach wplywal juz od sredniowiecza antyjudaizm, a od
XIX wieku - antysemityzm. Baar (2016, za Capkové, Kieval 2022, s. 8) zauwa-
za réwniez, ze Zydzi nie byli i czesto nie s3 nadal uwazani przez historykéw
za integralna czes¢ historii narodow zyjacych w srodkowej i wschodniej Europie.
Byli oni pomijani, traktowani jako obcy, szczegélnie w opisach dziejéow powsta-
jacych w XIX wieku. Od tego trendu nie odbiega réwniez Franciszek Palacky,
ktory historie Czechow pokazywal przez ciagla walke Czechow z Niemcami.
O Zydach pisze sporadycznie. Ponadto rozumie ich jako spolecznos¢ nienalezaca
do zadnego narodu (Capkova, Kieval 2022, s. 8). Przypadki niewtaczania Zydéw
do historii opisywanego przez nich regionu nie nalezg nawet dzisiaj do rzadkosci.
Nie ulega watpliwosci, ze Zydzi byli i s3 wazna czeécia czeskiego spoteczenstwa.

Federacja Gmin Zydowskich (Federace Zidovskych obci) szacuje, ze obecnie
zyje w Republice Czeskiej od 15 do 20 tysiecy Zydéw, chociaz tylko 5000 z nich
jest zarejestrowanych w gminach i innych stowarzyszeniach zydowskich'.

Spoteczno$¢ zydowska nie ma przyznanego statusu mniejszosci narodowe;j
w Republice Czeskiej. Jest natomiast uznana za spoteczno$¢ religijno-kulturo-
wa. Pomimo tego wsrdd statych gosci zasiadajacych w radzie mniejszosci naro-
dowych jest rowniez przedstawiciel spotecznosci zydowskiej, a stowarzyszenia
zydowskie o liberalnej orientacji korzystaja z programéw przeznaczonych dla
mniejszosci narodowych oraz grantéw udzielanych przez czeskie Ministerstwo
Kultury?.

Na podstawie badan przeprowadzonych przez Centrum Badania Opinii Spo-
tecznej (Centrum pro vyzkum vefejného minéni) Zydzi mieszkajacy w Czechach

! Zob. https://www.fzo.cz/o-nas/statistika/.
2 Zob. https://www.vlada.cz/scripts/detail.php?id=6653.
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nie s3 postrzegani negatywnie. Ostatnie badanie z 2020 r. plasuje Zydéw
na 6 miejscu pod wzgledem sympatii z punktacjg 2,82, co oznacza, ze czeskie
spoleczenistwo uwaza Zydow za ,,raczej sympatycznych™.

Tabela I. Stosunek czeskiego spoleczenstwa do narodowosci zyjacych w Republice Czeskiej

Kolejnos¢ | Narodowoséé/Spotecznosé Skala od 5 (spoleczno$¢ najmniej
sympatyczna) do 1 (grupa bardzo
sympatyczna)

1. Czesi 1.70
2. Stowacy 1.79
3. Polacy 2.51
4. Wegrzy 2.74
5. Wietnamczycy 2.80
6. Zydzi 2.82
7. Niemcy 2.88
8. Bulgarzy 2.88
9. Rosjanie 3.15
10. Ukraincy 3.18
11. Chinczycy 3.34
12. Rumuni 3.35
13. Arabowie 3.98
14. Romowie 4.02

Zrédlo: https://cvvm.soc.cas.cz/cz/tiskove-zpravy/ostatni/vztahy-a-zivotni-postoje/5203-vztah-
ceske-verejnosti-k-narodnostnim-skupinam-zijicim-v-cr-brezen-2020

Pozytywny stosunek do Zydéw mieszkajacych w Republice Czeskiej kore-
luje z badaniami nad poziomem antysemityzmu. Jak twierdzi Zoufala (2013, s.
121), w poréwnaniu z innymi krajami nieche¢ wobec Zydéw jest w Czechach
bardzo niska, wrecz marginalna. Zoufala powoluje si¢ rowniez na roczny ra-
port z 2011 roku sporzadzony przez przedstawicieli Federacji Gmin Zydowskich
(Federace zidovskych obci), w ktorym stwierdza sig, Ze czeski antysemityzm nie
ma charakteru przemocowego. W raporcie z 2021 roku, co prawda, dostrzega
sie przejawy antysemityzmu znajdujgce si¢ w Internecie. Stanowig one pod-
stawe do pojawienia si¢ obaw wsréd czlonkéw spolecznosci zydowskiej, aby

> Respondenci przyznawali punkty w skali od 1 do 5, w ktérej poszczegélne liczby ozna-

czaly stopien sympatii badZ antypatii zywionej wzgledem czltonkéw danej narodowosci/spotecz-
noéci: 1 — bardzo sympatyczni, 2 - raczej sympatyczni, 3 — ani sympatyczni, ani niesympatyczni
4 - raczej niesympatyczni, 5 - bardzo niesympatyczni.
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narastajacy trend do radykalizacji antysemityzmu nie spowodowal atakow fizycz-
nych na Zydéw*. Nie ma jednak informacji, ktére by potwierdzaly wzrost agre-
sywnych zachowan wobec nich. Z wywiadéw dostepnych na stronach® przedsta-
wiajgcych historie i kulture Zydéw czeskich wynika, ze cztonkowie spotecznosci
zydowskiej nie spotykajg sie z antysemityzmem od czaséw aksamitnej rewolucji.
Warto zaznaczy¢, ze osoby wypowiadajace sie na ten temat nie sg rozpoznawalne
przez $rodowisko jako Zydzi.

2. Leksemy Zid / Zid w zrédtach leksykograficznych

Ze stownika etymologicznego Rejzka (2015, s. 790) wynika, ze ogélnostowianski
leksem zid zostal zapozyczony z lacinskiego iudaeus, prawdopodobnie za po-
srednictwem starowloskiego stowa giudio. Natomiast wyraz tacinski jest pozycz-
ka z jezyka hebrajskiego (hebr. jchiidah, dostownie ‘ulubiony’), ktéry do taciny
przeniknal z jezyka greckiego (gr. iudaios).

We wspoélczesnym jezyku czeskim leksemy Zid oraz Zid w zaleznoéci od zna-
czenia s3 pisane wielka lub malg literg. Wyraz pisany wielkg literg odnosi si¢ do
cztonka semickiego narodu izraelskiego (PSJC, SSJC, SSC), natomiast leksem
pisany mala litera oznacza wyznawce religii mojzeszowej, izraelite (PSJC, SSJC,
SSC). Z wazniejszych derywatéw nalezy wymienié neutralne stylistycznie lek-
semy zidovka ‘zydéwka, Zidovsky ‘zydowski, Zidovstvi “zydostwo’ (PSJC, SSJC,
SSC), wyrazy wskazujace na istnienie opozycji swéj—obcy Nezid (dosl.) ‘nie-Zyd,
nezid ‘nie-zyd,, nezidovka ‘nie-zydéwka, Nezidovka ‘nie-Zydéwka' (SSJC), stowa
o negatywnej konotacji antizZid, antizidovsky, bolsevicko-Zidovsky (Neomat).

Wisrod definicji wymienianych w stownikach mozna réwniez odnalez¢ inne
znaczenia omawianego leksemu oraz derywaty i zwiazki frazeologiczne kreslace
wizerunek spolecznosci zydowskiej, ktory jest charakterystyczny dla przesztosci.
Czes$¢ z nich stanowia leksemy opatrzone kwalifikatorem zastaraly ‘przestarza-
ly, znajdujace sie starszych stownikach, np. w PSJC, SSJC. Wskazuja one na to,
ze Zydzi stanowili wazng i zauwazalng cze$¢ spoleczenstwa czeskiego, postrzega-
ng jednak czesto negatywnie.

Jednoznacznie na to wskazuja znaczenia leksemu zid opatrzone kwalifikato-
rem lidovy ‘ludowy’ lub dialektdlni ‘dialektalny’ odnoszace sie do definicji nie-
literackich, np. Zid to nazwa trujacego grzyba (PSJC), rzecz podrzedne;j, stabej
jakosci (np. najgorszy rodzaj guzikéw) (PSJC, SSJC) oraz kleks (PSJC, SSJC).

*  Raport roczny za rok 2021 https://www.kehilaprag.cz/docs/1653-V%C3%BDro%C4%8D-
n%C3%AD%20zpr%C3%A1va%20%C5%BDOP1.pdf.
> Zob. https://www.hks.re/wiki/zide_v_ceske_republice.
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O istotnosci kulturowej oraz duzej populacji zydowskiej, szczegdlnie mieszka-
jacej w jednej z dzielnic Pragi, $wiadczy natomiast przestarzaty leksem Zidy (PSJC).
Oznaczal on zaréwno dzielnice zydowska lub ulice miasta, jak i byla zydowska
dzielnice praska, Jozeféw. Na wklad Zydéw w czeska kulture wskazuje réwniez
stowo Zid w znaczeniu rodzaju tarica ludowego (SSJC). Motywacja do utworzenia
tej nazwy byly osoby taficzace, w tym wypadku Zydzi (Krasnickd 1966).

Wyraz Zid oznaczat tez ludowa gre w karty (SSJC). Z po$wiadczeri wynika,
ze byta to karciana gra na pienigdze zwana taroky ‘tarok’ Stowo Zid oznaczalo
rodzaj kasy, do ktérej gracze wplacali pienigdze® (SSJC). A zatem zostalo tutaj
wykorzystane stereotypowe skojarzenie zyda z umiejetnoscig gromadzenia pie-
niedzy. Warto zauwazy¢, ze wspolczesnie w niektorych wariantach tej gry kasa
zwana zydem’ juz nie wystepuje, co mozna tlumaczy¢ odchodzeniem od utrwa-
lonych wyobrazen o spotecznosci zydowskiej.

Frazeologizmy wskazujg na rézne cechy zyda/Zyda: madrosci, cwanosci, prze-
bieglosci (chytry, mazany jako zid), wiecznego wedrowca (bloudit jako vécny Zid
Ahasver), znakomitego handlowca (je nad Zida), oddanego swojej wierze (drzi
k ni jako Zid k vite).

Ciekawe jest rowniez do$¢ nowe powiedzenie powstale podczas wojny na te-
renach okupowanych przez Niemcow. Jest ono zarejestrowane w bazie zawieraja-
cej neologizmy Neomat® Mit svého Zida ve sklepé, dostownie ‘Mie¢ swojego Zyda
w piwnicy’. Sformulowanie to oznacza mozliwos$¢ wykazania si¢ w odpowiednim
momencie dzialalnoscig konspiracyjng. Zyd jest w analizowanym powiedzeniu
nie tylko ofiarg przesladowan, ale rowniez zrodtem korzysci zwigzanych z walka
z okupantem.

Material zaczerpniety ze stownikow jezyka czeskiego wskazuje na utrwalony
stereotyp Zyda o wiekszej liczbie cech negatywnych niz pozytywnych. Jest to ob-
raz przestarzaly, jak pokazujg wyniki badan pozajezykowych przedstawionych
na poczatku tego tekstu oraz analiza korpusowa przeprowadzona w dalszej czesci
artykutu.

3. Wizerunek zyda/Zyda w poswiadczeniach korpusowych

Analiza obejmuje konkordancje zawierajace leksemy Zid i Zidovsky odnosza-
ce sie do czeskiej spolecznosci zydowskiej. Pokrotce omawiam réwniez wyraz
Zid. Kwerenda wyzej wymienionych stéw zostata przeprowadzona na podstawie
poswiadczen wygenerowanych z podkorpusu publicystycznego zawierajacego

¢ Zob. https://cs.wikipedia.org/wiki/Taroky#Druhy_her.
7 Zob. taroky.net.
8 Databaze excerpéniho materidlu Neomat (2015).
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teksty pisane w jezyku czeskim wydane w latach 1989-2020. Podstawowa meto-
da zastosowang w rekonstrukcji wymienionych lekseméw jest badanie wyrazow
wspotwystepujacych (kolokatéw) wyszukiwanych stow, czyli analiza preferencji
semantycznej’ wybranych leksemoéw. Kolokaty byly wyszukiwane w atrybucie le-
matu, w odlegtosci 5 tokendw z lewej i prawej strony od analizowanego stowa.
Miarg statystyczng wybrang do wygenerowania wstepnej listy wyrazéw wspol-
wystepujacych byl logarytm Dice'a wbudowany w wyszukiwarke Kontext obstu-
gujaca Czeski Korpus Narodowy.

Wyszukiwanie wybranych leksemdw wymagalo wlaczenia funkeji wyszuki-
wania zaawansowanego, ktora pozwala na rozrdéznienie wielkosci liter lematu,
np. [lemma=,7id”] oraz lemma [lemma=,,Zid”]. Wygenerowanie konkordancji
bez zastosowania opisanej opcji zwracato wyniki, w ktérych wyszukiwany wyraz
byl pisany zaré6wno maly, jak i wielka litera.

Os analizy stanowi preferencja semantyczna. Pozwala ona na stworzenie zary-
su wizerunku wyszukiwanych leksemoéw. Po podziale stéw na grupy semantyczne
nastepuje reczna analiza poswiadczen. Wyrazy wspolwystepujace wygenerowane
oddzielnie dla lekseméw Zid i Zid tworza rézne wizerunki, chociaz cze$¢ z nich
jest wspolna dla obu stow.

3.1. Frekwencja

Czesto$¢ wystepowania lekseméw Zid/Zid waha sie w korpusach jezyka czeskiego
od 6 poswiadczen na milion tokenéw do 28 ipm. Wigksza frekwencja odznacza si¢
forma pisana wielkg liter, tj. Zid, ktdrej czesto$é w tekstach czeskich wynosi od
15 ipm. do 28 ipm. (ryc. 1), mniejsza ma leksem pisany malg literg, tj. Zid, ktérego
obecnos¢ okresla si¢ w przedziale od 6 do16 ipm. (ryc. 2). Znacznie wigksza fre-
kwencja wyrazu pisanego wielkg litera jest zwigzana przede wszystkim z duzg licz-
ba tekstow odnoszacych sie do Holokaustu. Istotny pod tym wzgledem wydaje si¢
zwlaszcza rok 2015, w ktérym obchodzono 50. rocznice wyzwolenia Oswigcimia.

74
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Ryc. 1. Frekwencja wzgledna leksemu Zid (na 1 mln stéw)

Zrédto: https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce

®  Pojecie preferencji semantycznej (ang. semantic preference) definiuj¢ za Stubbsem (2001,
s. 65) jako ,relacje pomigdzy lematem lub forma wyrazowa a grupa powigzanych z nim/nig wyra-

»

ZOW”.
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Ryc. 2. Frekwencja wzgledna leksemu Zid (na 1 mln stéw)

Zrédlo: https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce
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Ryc. 3. Frekwencja wzgledna leksemu Zidovsky (na 1 mln stéw)

Zrédto: https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce

Frekwencja catkowita wyszukiwanych lekseméw w poszczegdlnych korpu-
sach jest wprawdzie bardzo duza (por. ryc. 1-3), ale konteksty, w ktérych one
sie pojawiajg, przewaznie nie odnoszg sie do Zydéw mieszkajgcych w Czechach.
W zwigzku z tym wyszukiwanie po$wiadczen przedstawiajacych czeska sytuacje
polegalo na recznej ekscerpcji wlasciwych wystapien.

3.2. Kolokacyjny obraz lekseméw zid/Zid/zidovsky

Przez obraz kolokacyjny rozumiem wizerunek wytaniajacy sie z wyrazéow wspot-
wystepujacych (kolokatéw) z wyszukiwanym leksemem. Stowa Zid/Zid znacznie
réznig sie w zakresie preferencji semantycznej. Duza czes¢ wyrazoéw wspolwyste-
pujacych z leksemem Zid wskazuje na represjonowanie tej grupy etnicznej. Na-
tomiast kolokaty wyrazu Zid odnosza si¢ czesciej do religii i kultury Zydowskiej.

Ze wspdlnych kolokatow dla obu leksemoéw nalezy wymieni¢ wyrazy wspol-
wystepujace odnoszace sie do przesladowan i zaglady spolecznosci zydowskiej,
przedstawicieli innych religii, pochodzenia przodkéw, Izraela. Z analizy po-
$wiadczen wynika, ze w wielu tekstach mamy do czynienia z rozchwianiem orto-
graficznym oraz niepewnoscig uzytkownikow jezyka czeskiego co do stosowania
wielkich i malych liter w wymienionych stowach.

Leksem Zid, jak juz zostalo wspomniane, wiaze sie przede wszystkim z wy-
razami oznaczajacymi przesladowania Zydéw, jakie mialy miejsce zwlaszcza
podczas drugiej wojny $wiatowej. Swiadcza o tym leksemy odnoszace sie do
ludobdjstwa (holokaust ‘Holokaust’, genocida ‘ludobdjstwo’, vyvrazZdovdni
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‘wymordowywanie’, vrazdéni ‘mordowanie’, vyvrazdéni ‘wymordowanie’, za-
vrazdény ‘zamordowany’, vyhlazovaci ‘stuzacy do eksterminacji’, vyhlazovdni
‘eksterminacja’, zahynout ‘zgina¢’), deportacji (deportace ‘deportacja’, deporto-
vat ‘deportowac’, deportovany ‘deportowany’, transport ‘transport’), przeslado-
wan (prondsledovini ‘przesladowanie’, pogrom ‘pogrom’), miejsc odosobnienia
i eksterminacji (ghetto ‘getto’, Osvétim ‘Oswiecim’, Terezin “Terezin’, tabor ‘oboz’,
koncentracni ‘koncentracyjny’, koncentrdik ‘oboz koncentracyjny’), niemieckiego
nacjonalizmu (Hitler ‘Hitler’, nacista ‘nazista’, nacisticky ‘nazistowski’, Némec
‘Niemiec’), nienawisci (antisemistismus ‘antysemityzm’, nendvist ‘nienawis¢’,
Hilsner ‘Hilsner’), innych narodowosci, grup etnicznych, mniejszosci seksual-
nych (Arab ‘Arab’, Némec ‘Niemiec’, Rom ‘Rom’, Poldk ‘Polak’, Cikdn ‘Cygan’,
Cernoch ‘Murzyn’, homoseksudl ‘homoseksualista’), umiejscowienia w czasie
(vdlka ‘wojna’, protektordt ‘Protektorat’), osob ratujacych zydow (zachrdance ‘wy-
bawca’, Schindler), krajow (Izrael, Palestina ‘Palestyna’, izraelsky ‘izraelski’).

W pos$wiadczeniach Zydzi/zydzi sg zatem opisywani przede wszystkim jako
ofiary nazizmu. W korpusie nie brakuje réwniez tekstow, w ktérych przedstawia-
ne s3 pogromy Zydéw, organizowanych przez Czechéw przed I1 wojng $wiatows.
W poswiadczeniach sg takze podawane przyklady proceséw antysemickich, np.
Leopolda Hilsnera'’.

3.2.1. Kolokaty leksemow zid i Zidovsky
Wyrazy wspotwystepujace z leksemami Zid i Zidovsky mozna podzieli¢ na kolo-
katy odnoszace si¢ do:

- spolecznosci zydowskiej oraz jej organizacji,
- poboznosci zydow,

- tradycji i wiary zydowskiej,

- przesladowan Zydéw oraz ich upamietnienia,
- czlonkéw innych religii,

- pochodzenia Zydéw,

- zwyczajow ludowych.

W niniejszym artykule ze wzgledéw objetosciowych opisalam te grupy kolo-
katow, ktore — moim zdaniem - pozwalaja na stworzenie wspolczesnego obrazu
mniejszo$ci zydowskiej zyjacej w Republice Czeskiej. Nie zajmowalam si¢ zatem
wyrazami wspotwystepujacymi oznaczajgcymi przesladowania Zydéw oraz po-
chodzenie tej grupy. Nie przedstawialam réwniez poswiadczen odnoszacych sie
ogolnie do tradycji i wiary zydowskie;j.

1 Leopold Hilsner — Zyd niestusznie skazany za morderstwo. Jego sprawe zalicza sie do
proceséw antysemickich. Wiecej na ten temat: https://www.mesto-polna.cz/hilsner-leopol-
d/d-327200.
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3.2.1.1. Kolokaty odnoszace si¢ do czeskiej mniejszosci zydowskiej

Wyrazami o najwyzszej wartosci logarytmu Dice’a nazywajacymi czeska spotecz-
no$¢ zydowska sa leksemy komunita ‘wspolnota, spoteczno$¢ oraz obec ‘gmina.

Sformutowania Zidovskd komunita ‘spoleczno$¢ zydowska, Zidovskd obec
‘gmina zydowska wspolwystepuja z wyrazami odnoszacymi si¢ do wielkosci,
liczebnosci oraz istotnosci, np. pocetny ‘liczny, vyznamny ‘wainy’, zanikly ‘za-
nikly’ Do kolokatéw nalezg rowniez rzeczowniki nazywajace miejsca oraz ich
przymiotnikowe derywaty, np. ostravsky ‘ostrawski, Prostéjov, Morava.

Poswiadczenia opisujace liczng i wazng spolecznos¢ zydowska dotycza mniej-
szosci zamieszkujacej tereny czeskie przed wojng. Autorzy tekstow czesto pod-
kreslaja, Ze wspolczesna wspdlnota Zzydowska jest w poréwnaniu z nig liczebnie
mniejsza. Wskazujg II wojne $wiatowa jako przyczyne tej sytuacji.

(...) ostravska Zidovska obec byla v dobé svého rozkvétu desetkrat vétsi nez frydec-
ka. Takze zatimco ve Frydku existovala jedna synagoga a jedna modlitebna se na-
chéazela ve Frydlantu nad Ostravici, tak v Ostravé bylo synagog mnohem vice. Nej-
prve jedna v Moravské Ostravé, od dvacatych let druha pro ortodoxni zidy, dale byla
synagoga ve Vitkovicich, v Pfivoze a pak existovaly i dal$i modlitebny v Hrusove,
v Marianskych Horach, v Zabrehu. (...) Ze ¢tyf ostravskych synagog nezbyla Zadna
X (2018): 5plus2, ¢. 1/2018".

Mniejszo$¢ zydowska jest postrzegana jako istotna, wazna dla historii Czech.
Swiadczg o tym nie tylko sformulowania zawierajgce leksem vyznamny, ale réw-
niez tre$¢ tekstow odnoszaca si¢ do znanych oséb pochodzenia zydowskiego oraz
zabytkow zydowskich.

Také v Ceské Lipé Zila pocetna Zidovskd komunita s fadou osobnosti. , Vysli z ni mno-
zi védci, umélci a ekonomicti experti. V Ceské Lipé se narodil napiiklad vidensky
lékat Leopold Moll, zakladatel soustavné péce o matku a dité,” pripomina historik
Ladislav Smejkal. X (2004): Deniky Bohemia, 16. 9. 20042,

1 [...] w czasach swojej $wietnosci spolecznos¢ zydowska Ostrawy byla dziesieciokrotnie
liczniejsza niz wspoélnota Frydku. Tak wigc, o ile we Frydku byta jedna synagoga, we Frydlancie
nad Ostravica znajdowala si¢ jedna sala modlitewna, o tyle w Ostrawie bylo znacznie wigcej sy-
nagog. Pierwsza w Morawskiej Ostrawie, od lat dwudziestych, druga dla ortodokséw, potem byta
synagoga w Vitkovicach, Pfivozie, a potem byly inne domy modlitwy w Hrus$ovie, Marianskich
Horach i Zabfehu. (...) Z czterech ostrawskich synagog nie zachowala si¢ Zadna [tlumaczenie
wlasne - MHJ].

12 W Ceskiej Lipie mieszkala rowniez liczna spoleczno$¢ zydowska, z ktérej pochodzito
wiele znanych osobistosci: naukowcdw, artystow i ekonomistéw. ,Na przyklad urodzit si¢ tam
wiedenski lekarz Leopold Moll, tworca systemu opieki nad matka i dzieckiem”, przypomina hi-
storyk Ladislav Smejkal [tlumaczenie wlasne - MH]J].
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Na lamach czeskiej prasy jest miejsce nie tylko na przedstawianie historii cze-
skich Zydéw, ale réwniez na przekazywanie najwazniejszych informacji dotycza-
cych dzisiejszej spolecznosci zydowskiej, np. na temat jej dzialalno$ci, wyboru
czy odwotania rabina, obchodzonych $wiat, wewnetrznych konfliktéw lub niepo-
rozumien ze spoleczenstwem dominujacym. Sformutowanie Zidovskd obec, ktore
sie do niej odnosi, wystepuje z czestosciag 4,11 ipm. w podkorpusie publicystycz-
nym SYNv11.

Brnénsti zidé hledaji rabina, ktery umi ¢esky Brno X (2007): Mlada fronta DNES,
8.8.2007".

Rabin Karol Sidon nedokazal Zidovské reprezentaci vysvétlit, kam se vSechny véci
podély. A co je jesté horsi, vétsina zidovské obce mu prestala vérit také jako ¢clovéku,
ktery md spravovat jeji duchovni zalezitosti. Takova je jedna verze pribéhu, v ném?z pra-
z8ti zidé pred dvéma tydny propustili rabina, ktery je vedl dlouhych dvanact let. Druhou
verzi nabizi dnes jiz byvaly vrchni rabin Sidon. Neporadek v inventati je podle néj po-
uze zastupnym divodem. Rabinat pry musel opustit, protoze kiiZil plany nedavno zvo-
leného piedsedy Zidovské obce v Praze Tomése Jelinka X (2004): Tyden, &. 27/2004,

Wiekszos¢ poswiadczen pokazuje neutralnie, a nawet pozytywnie spotecznoé¢
zydowska. Za przyktad moga postuzy¢ fragmenty dotyczace $wigt zydowskich
Paschy i Chanuki. Informacja o zydowskim $wigcie $wiatel jest przekazywana
czytelnikom co roku. W ich opisach uzywane sg sformutowania zidé v CR ‘zydzi
w Republice Czeskiej’, brnénsti Zidé ‘brnenscy zydzi, jihomoravsti Zidé ‘potudnio-
womorawscy zydzi. Samo $wigto jest w wybranych poswiadczeniach opisywane
wyraznie pozytywnie.

PRAHA Jeden z nejoptimistictéjsich zidovskych svatkd chanuka zacal o tomto
vikendu. X (1999): Metro, 6. 12. 1999,

Na zyczliwo$¢é wobec Zydéw wskazujg réwniez dowcipy zydowskie pojawia-
jace sie co jaki$ czas na tamach prasy. Rabin jest w nich uosobieniem madrego

* Brnenscy zydzi szukajg rabina, ktéry zna jezyk czeski. Brno X (2007): Mladéd fronta
[ttumaczenie wlasne - MHJ].

4 Rabin Karol Sidon nie potrafit wytlumaczy¢ przedstawicielom zydoéw, gdzie si¢ podziaty
te wszystkie rzeczy. Co gorsza, wiekszo$¢ spotecznosci zydowskiej przestata mu réwniez ufa¢
jako osobie, ktora powinna zarzadzac ich sprawami duchowymi. To jedna z wersji historii, w kto-
rej prascy zydzi zwolnili dwa tygodnie temu rabina, ktéry przewodzit im przez dlugie dwanascie
lat. Drugg wersje podaje byly naczelny rabin Sidon. Wedlug niego nieporzadek w inwentarzu jest
tylko przyczyna zastepcza. Mowi sig, ze musial opuscic¢ rabinat, bo pokrzyzowal plany niedawno
wybranemu przewodniczacemu gminy zydowskiej w Pradze Tomasowi Jelinkowi [ttumaczenie
wtasne - MHJ].

W ten weekend rozpoczelo si¢ jedno z najbardziej optymistycznych zydowskich swiat,
Chanuka [tlumaczenie wtasne - MH]J].
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i uprzejmego czlowieka. Jak twierdzi Robert Rehak, czeskie Zarty przedstawiajace
korzystny wizerunek Zydéw s3 odzwierciedleniem lepszych relacji Zydéw z Cze-
chami niz z Polakami czy Stowakami.

,Diky lep$im vztahim Zidé u nas ani ¢asto nemluvili jidi, ale némecky a Cesky, ne-
museli se uzavirat pied okolim”, uvadi Rehék a hned ptidavé dalsi ptiklad: ,,Podivejte
se na vtipy o Kohnovi a Roubickovi. V téch ¢eskych zidé vystupuji jako moud#i rabini,
chytfi jednotlivci a celkové jsou laskavi, coz v Polsku ani na Slovensku rozhodné neni”
X (2018): Pravo Vikend, ¢. 28/2018'.

Poswiadczenia $wiadczg o zainteresowaniu Czechéw Zyciem mniejszosci zy-
dowskiej. Wskazuja na to regularnie podawane informacje na temat zycia cze-
skiej spotecznosci zydowskiej, $wiat, ktére obchodzg, zapraszajac do uczestnic-
twa w nich cztonkow spoteczenstwa dominujacego.

3.2.1.2. Kolokaty odnoszace si¢ do poboznosci zydoéw

Leksemy wspolwystepujace z leksemem zid, o wysokiej wartosci logarytmu
Dice’a, to wyrazy odnoszace si¢ do poboznosci wyznawcy judaizmu. Wskazuja
one najczesciej na wysoki poziom zaangazowania religijnego: pravovérny ‘prawo-
wierny, praktikujici ‘praktykujacy’, zboZny ‘pobozny’, oraz na tradycyjne podej-
$cie do wiary: ortodoxni ‘ortodoksyjny), ultraortodoxni ‘ultraortodoksyjny’

Nejsem ortodoxni zid. O sobotach ¢asto pracuju, jim tplné véechno, nedodrzuju ko-
$er stravu. X (2005): Magazin Prava, ¢. 29/2005".

Sformulowania odnoszace si¢ do praktykujacych zydéw (ortodoxni Zid,
ultraortodoxni Zid, zbozny Zid, pravovérny zid, praktikujici Zid) wyglaszane przez
przedstawiciela spolecznosci zydowskiej mieszkajacej w Czechach lacza sie
przede wszystkim z leksemami odnoszacymi si¢ do:

- trudnosci w realizacji obowigzkow religijnych oraz mozliwosci ich wypel-
niania,

- obyczajowosci religijnej, przede wszystkich koszernosci (koser jidlo ‘je-
dzenie koszerne, koser vino ‘wino koszerne, koser hotel ‘hotel koszerny’)

16 Drzieki lepszym stosunkom, tutejsi Zydzi czesto nie mowili nawet w jidysz, ale po nie-

miecku i czesku, nie musieli izolowac sie od otoczenia” - stwierdza Rehdk i od razu dodaje kolej-
ny przyklad: ,,Spojrzcie na dowcipy o Kohnie i Rubiczku. W czeskich zydzi jawig si¢ jako madrzy
i bystrzy rabini, uprzejmi ludzie, czego na pewno nie ma w Polsce czy na Stowacji.” [tlumaczenie
wlasne - MH]J].

7 Nie jestem ortodoksyjnym zydem. W soboty cze¢sto pracuje, jem po prostu wszystko, nie
przestrzegam diety koszernej [ttumaczenie wlasne - MHJ].
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i rytualnego obmywania sie (mykva ‘mykwa’), nieraz réwniez odpowied-
niego wygladu (pejz ‘pejs, kaftan ‘chatat] klobouk ‘kapelusz’).

W poswiadczeniach tych kreslony jest obraz (w duzej mierze — autowize-
runek) czeskiego poboznego zyda mieszkajacego w Czechach jako osoby, ktd-
ra musi wlozy¢ duzy wysitek w przestrzeganie tradycji. Charakterystyczne s3 tu
przystowki i przymiotniki odnoszace si¢ do trudnosci, np. nesnadno ‘nietatwo;,
neni snadne ‘nie jest tatwo. Dotyczy to przede wszystkim dostepnosci do mykiew,
koszernego jedzenia, jak i specjalistow, ktdrzy takie jedzenie potrafig przygoto-
wac, np.:

Setkdvame se v jeho prazské restauraci King Solomon, jediné koser restauraci v CR.
Nesnadno se tu pry shanéji i koSer potraviny: k pordzce dobytka predepsanym
zpusobem je totiz podle néj zapottebi certifikovany odbornik a zaroven praktikujici

vvvvvvvv

Yy

denné)” fika Giinsberger. Také vino musi sklizet a vyrabét zid, dodrzujici prikdzani
z tory. X (2005): Patek Lidovych novin, ¢. 16/2005*.

Je Praha kogder? Byt ortodoxnim Zidem neni viibec snadné. Znamena to zastévat
zivotni styl, pro ktery nejsou v Praze Gplné idealni podminky. Treba jen dennodenni
obtize s koSer stravou. Vét$ina potravin se sem dovazi ze zahrani¢i a kvali uzké
klientele je pomérné drahd. X (2010): MF plus, ¢. 3/2010".

Czes¢ poswiadczen odnosi si¢ rowniez do mozliwosci praktykowania religii
zydowskiej. Charakterystyczne jest tu uzycie czasownika moci/moct ‘moc’ oraz
sformulowan typu mit k dispozici ‘mie¢ do dyspozycji.

Niektore kolokaty odnosza sie do charakterystycznego wygladu ortodoksyj-
nych zyddéw. Sa to wyrazy oznaczajace cze¢sci garderoby, ich kolor (kaftan, klobouk,
Cerny) oraz czeski ekwiwalent stowa pejsy (pejzy). Ten wyrozniajacy si¢ w dzisiej-
szych czasach wyglad stanowi réwniez pewnego typu wyzwanie. Swiadczy¢ moze
o tym poswiadczenie, w ktérym zyd wypowiada si¢ na temat tego, czy jego wyglad
nie naraza go na zachowania antysemickie. Z jego wypowiedzi wynika, ze boi sie
o swoje zdrowie i zycie (nejsem si nékdy uplné jisty, ze dojedu v porddku ‘nieraz

8 Spotykamy si¢ w jego praskiej restauracji King Salomon, jedynej koszernej restauracji
w Republice Czeskiej. Podobno nie jest tu tatwo dostac jedzenie koszerne: do uboju bydta w za-
lecany sposdb potrzebny jest biegly rzeczoznawca i praktykujacy zyd. Dlatego do Czech przyjez-
dzaja eksperci z zagranicy. , Taki rzeznik kosztuje okoto 750 euro dziennie” - méwi Giinsberger.
Wino musi by¢ réwniez przygotowane i wyprodukowane przez zyda przestrzegajacego przyka-
zan Tory [ttumaczenie wlasne - MHJ].

¥ Czy Praga jest koszerna? Bycie ortodoksyjnym zydem wcale nie jest fatwe. Oznacza to
utrzymywanie stylu zycia, dla ktérego warunki w Pradze nie s3 do konca idealne, np. codzienne
trudnosci z koszerng Zywnoscia. Wigkszo$¢ jedzenia jest importowana z zagranicy i jest do§¢
droga ze wzgledu na waska klientele [ttumaczenie wtasne - MH]J].
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nie jestem catkowicie pewien, czy dojade caly’), dlatego wracajac do domu, prze-
siada si¢ z tramwaju do tramwaju. Poswiadczenia, w ktorych wyrazana jest obawa
o zdrowie i zycie czeskich zydow, nalezg jednak do rzadkosci. Por.:

Prijde mi, Ze u nas se situace v tomto sméru ¢astecné vyosttuje. To mi sice vyvra-
ci néktefi lidé zidovského piivodu, ale ti nejsou tak jasné identifikovatelni jako ja.
Po pravdé feceno, za¢inam v posledni dobé radéji riizné prestupovat z tramvaje do
tramvaje a nejsem si nékdy uplné jisty, kdyz jezdim domd, ze dojedu v poradku. Nej-
sem také presvédc¢en o metodach nasi policie pti boji proti antisemitismu a xenofobii.
X (2011): Magazin Vikend DNES, ¢. 11/2011%.

Wyglad poboznego zyda jest postrzegany jako charakterystyczny, rzucajacy
sie w oczy, a zarazem jednoznacznie wskazujgcy na przynaleznos¢ do spotecz-
nosci zydowskiej. Bywa to rowniez wykorzystane przez przestepcow przebieraja-
cych sie za zyddéw. Por.:

Vase vizdz je v ¢eském prostiedi napadna a nenecha nikoho na pochybach, ze jste
zbozny zid. Nemate problémy s antisemitismem? X (2011): Magazin Vikend DNES,
¢. 11/2011%.

Lupi¢ s tvati zida Ozbrojeny muz prevleceny za ortodoxniho Zida prepadl v Cestlicich
u Prahy zaméstnance bezpe¢nostni agentury a uloupil kufr s nékolika miliony korun.
X (2009): Aha! nedéle, ¢. 22/2009%.

Powierzchowno$¢ ortodoksyjnych zydéw moze stac si¢ w przestrzeni publicz-
nej powodem do wysmiewania. Zdarza si¢ to jednak, wedlug wynikéw analizy
poswiadczen korpusowych, sporadycznie. Ponadto ocena takich zachowan jest
negatywna. S3 one uznane juz za przestarzale, co jest kolejnym dowodem na to,
ze postrzeganie zydow uleglo zmianie.

Katolické cirkvi to pochopitelné skodi rovnéz, protoze se nadmérné vénuje otazkam
technického razu, péstuje si snad az piilis velké bolestinstvi a nezbyvaji ji sily na to,
aby fesila své vnitfni problémy - a ma jich celkem dost, po¢inaje vyrovnavanim se
s vlastni minulosti a konce rtznymi dozvuky starych (napfiklad antisemitskych)

2 Wydaje mi si¢, Ze sytuacja w tej kwestii troche si¢ pogarsza. Co prawda nie zgadzaja si¢ ze

mna niektorzy ludzie pochodzenia zydowskiego, ale ich nie mozna tak wyraznie zidentyfikowa¢
jak mnie. Prawde mdwiac, ostatnio wole przesiadac sie z tramwaju na tramwaj i czasami nie je-
stem do konica pewien, czy dotr¢ do domu. Nie jestem tez przekonany co do metod naszej policji
w walce z antysemityzmem i ksenofobig [ttlumaczenie wlasne - MH]J].

2 Twéj wyglad w czeskim $rodowisku rzuca si¢ w oczy i nie pozostawia watpliwosci, Ze je-
ste$ poboznym zydem. Czy masz problemy z antysemityzmem? [tlumaczenie wlasne - MHJ].

22 Rabus$ o wygladzie zyda Uzbrojony mezczyzna przebrany za ortodoksyjnego zyda napadt
na pracownika agencji ochrony w Cestlicach pod Pragg i ukradt walizke zawierajac kilka milio-
now koron [ttumaczenie wtasne - MH]J].
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predsudkil Smutné je, Ze pravé ministr kultury by mél byt tim kdo bude nesmyslné
tendence Zemanova kabinetu vyrovnavat a kdo se bude snazit nastolit mezi cirkvemi
a statem prijatelnou atmosféru, ktera by polozila zdklady slusné koexistence, kdyz
uz ne pratelstvi. Da se ale takova véc ¢ekat od ¢lovéka, ktery v novinovém ¢lanku

zesmé$nuje ortodoxni Zidy, protoze nosi pejzy a kaftany? X (2000): Lidové noviny,
25.10.2000%.

O ile zycie spolecznosci zydowskiej bez wzgledu na stopien ortodoksyjnosci
nie jest negatywnie przedstawiane w publicystyce i w prasie codziennej, o tyle
juz opis konfliktéw migdzy nig a spoteczenstwem dominujacym zawiera nieraz
leksemy oceniajace zachowania zydow negatywnie. Dotyczg one wartosciowania
postaw zZydowskich okreslanych przez spoteczenstwo dominujace ortodoksyj-
nymi. Przyktadem moze by¢ glo$na sprawa dotyczaca terenu, ktéry do potowy
XV wieku zajmowat zydowski cmentarz. Ziemia ta zostala sprzedana miastu
przez gmineg zydowska, a nastgpnie byla stopniowo zabudowywana. Do konfliktu
doszlo w momencie, gdy rada miejska zgodzila si¢ na postawienie kolejnego bu-
dynku. Ortodoksyjni zydzi zaprotestowali przeciw temu, powolujac sie na fakt,
ze w tym miejscu lezg szczatki ich przodkéw. Sprawa nabrata rozglosu miedzyna-
rodowego, co spowodowalo, ze do konfliktu dotgczyli rowniez zydzi mieszkajacy
w innych krajach. Poswiadczenia dotyczace tej kwestii wskazuja na negatywna
oceng zachowania spofecznosci zydowskiej. Jest ono okreslane jako absurdalne
(absurdni), nieracjonalne (iraciondlni).

O tom, Ze v izemi vymezeném ulicemi Spalenou, Jungmannovou, Lazarskou a Pur-
kynovou se rozprostira takzvana Zidovskd zahrada, kterd do poloviny 15. stoleti
slouzila jako zidovsky hibitov, vSichni zainteresovani doptedu védéli. Dokonce to
na katedfe architektury prednasime détickam. Proto také byl podminkou staveb-
niho povoleni archeologicky priizkum. Ale poté, co jsme prosli celym tim schvalova-
cim kole¢kem, zpochybnovat po dvou letech souhlasné rozhodnuti fady méstskych
a statnich uradt je absurdni. Vnimate postoj nékterych ortodoxnich zidu, ze s hroby
nelze hybat, za iracionalni? Nikdo nezpochybnuje jejich viru, Ze pravé tam, kde byli
pohrbeni, se dockaji vzkriSeni. Ale na hibitov se prestalo pohrbivat pred péti sty

2 Szkodzi to oczywiscie rowniez Koéciolowi katolickiemu, poniewaz jest on nadmiernie

przejety kwestiami technicznymi, pielegnuje chyba zbyt wiele bélu i nie ma juz sity, by rozwiazaé
swoje wewnetrzne problemy — a ma ich catkiem sporo, poczynajac od pogodzenia si¢ z wlasna
przeszloscig i koniczac na réznych echach dawnych (na przykiad antysemickich) uprzedzen. To
smutne, ze minister kultury bedzie tym, ktdry zréwnowazy niedorzeczne preferencje gabinetu
Zemana i bedzie staral si¢ stworzy¢ akceptowalna atmosfere migdzy kosciotami a panstwem,
ktéra moglaby potozy¢ podwaliny pod przyzwoite wspoélzycie, jesli nie przyjazn. Ale czy mozna
sie czego$ takiego spodziewaé po osobie, ktéra w artykule prasowym kpi z ortodoksyjnych Zy-
dow, bo nosza pejsy i chalaty [ttumaczenie wlasne - MHJ].
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lety, je tam kompaktni zastavba a davno uz to neni ono tiché misto X (2000): Mlada
fronta DNES, 14. 3. 2000*.

Przejawy ortodoksyjnych zachowan sa opisywane jako zarzewie konfliktow
nie tylko miedzy spoleczenistwem dominujacym a mniejszosciowym, ale réwniez
wewnatrz spotecznosci zydowskiej. Ortodoksyjnos¢ w ponizszych poswiadcze-
niach jest przeciwstawiana demokracji i postepowi.

Jelinek dal zdtirazoval, Ze je Zidovskou obec potteba vice oteviit pluralitnimu my-
$leni a demokratizaci, ne ji vést pouze jednoproudym ortodoxnim smérem. X (2014):
Reflex, ¢. 28/2014%.

Pobavene¢ sleduji, jak se prazsky rabin Karol Sidon snaZi o zalozeni ortodoxni Zido-
vské komunity. Dnes je trend uplné jiny. Obce se modernizuji, v pokrokovych ko-
munitach uz nikoho nenapadne oddélovat muze a zeny pti bohosluzbach. X (1999):
Mlad4 fronta DNES, 18. 12. 19992,

Podsumowujac, w prasie i publicystyce pobozni zydzi jawig si¢ jako nieduza
grupa ludzi, ktérym nie jest tatwo przestrzega¢ zasad religijnych. Obraz ten jest
charakterystyczny szczegdlnie dla autowizerunku zydéw. Istotng ceche obrazu
opisywanej spofecznosci stanowi ortodoksyjnos¢ religijna. W heterowizerunku
wlasnos¢ ta nie jest warto$cia negatywnie oceniang, jesli nie ma wplywu na spo-
teczenstwo dominujace. W innym przypadku jest postrzegana przez czeska wiek-
sz0$¢ pejoratywnie i moze stac sie zarzewiem konfliktow.

2 O tym, Ze na obszarze wyznaczonym przez ulice Spalena, Jungmannova, Lazarska i Pur-

kynova rozposciera sie tzw. Ogréd Zydowski, ktéry do polowy XV wieku stuzyt jako cmentarz
zydowski, wiedzieli z wyprzedzeniem wszyscy zainteresowani. Na wydziale architektury uczy-
my tego nawet dzieci. Dlatego tez badania archeologiczne byly warunkiem uzyskania pozwolenia
na budowe. Ale po przejsciu calego procesu zatwierdzania, kwestionowanie po dwdch latach de-
cyzji szeregu wladz miejskich i panistwowych jest absurdem. Czy uwazasz, ze postawa niektorych
ortodoksyjnych Zydéw, ze groboéw nie mozna przenosi¢, jest irracjonalna? Nikt nie kwestionuje
ich wiary, ze zmartwychwstang doktadnie tam, gdzie zostali pochowani. Ale chowac¢ zaprzestano
na cmentarzu piecset lat temu, jest tam zwarta zabudowa i juz dawno przestal by¢ spokojnym
miejscem [tlumaczenie wlasne - MH]J].

# TJelinek podkreslal, ze spolecznos¢ zydowska trzeba bardziej otworzy¢ na myslenie plura-
listyczne i demokratyzacje, a nie prowadzi¢ ja tylko w jednym ortodoksyjnym kierunku [tluma-
czenie wlasne - MHJ].

% Z rozbawieniem obserwuje, jak praski rabin Karol Sidon usiluje zalozy¢ ortodoksyjna
gmine zydowska. Dzi$ trend jest zupetnie inny. Spotecznosci si¢ modernizuja, w postepowych
wspodlnotach nikt nie mysli o rozdzielaniu mezczyzn i kobiet podczas nabozenstw [ttumaczenie
wlasne - MH]J].
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3.2.1.3. Kolokaty odnoszace si¢ do przedstawicieli innych religii

Leksem Zid wspotwystepuje rowniez z wyrazami odnoszacymi si¢ do przedstawi-
cieli innych religii, szczegélnie do chrzescijan (kfestan ‘chrzescijanin, katolik ‘ka-
tolik, protestant ‘protestant, pravoslavny ‘prawostawny’), muzulmanoéw (muslim
‘muzulmanin’), nieraz réwniez do buddystéw i hinduistow (buddista ‘buddysta,
hinduista ‘hinduista’). Wigkszo$¢ poswiadczen réwniez w tym wypadku nie do-
tyczy czeskiej spolecznosci zydowskiej. W tekstach nierzadko wymienia si¢ cechy
taczace wymienione religie:

Také se zamyslete nad tim, odkud pochdzi vétsina svétovych nabozenstvi. Kfestané,
muslimové a zidé, vSichni pochazeji ze Stfedniho vychodu. X (2006): Pravo, 1. 12.
20067.

Wypowiedzi dotyczg rowniez wspotzycia ich cztonkéw, czasem réwniez zazegna-
nia sporéw miedzy nimi.

Souziti zidu, kiestanti a muslimt bylo a je zhavym bodem v kazdé dobé. X (2008):
Mlada4 fronta DNES, 12. 2. 2008.%

Poswiadczenia zawierajace leksemy odnoszace si¢ do czeskich zydow, chrze-
$cijan i muzulmandow wskazuja, ze przedstawiciele tych trzech religii s waznymi
czlonkami spoleczenstwa czeskiego. Sg oni zapraszani na spotkania organizowa-
ne przez wladze zar6wno na szczeblu panstwowym, jak i lokalnym. Por:

Na projev prezidenta na Hrad¢anském namésti prijedou kromé éeskych muslimt
i zastupci kiestand a zidd. X (2009): Deniky Bohemia, 4. 4. 2009%.

Z analizy poswiadczen wynika, ze czescy zydzi, chrzescijanie, muzulmanie
i inni wierzacy rzadko zajmujg wspoélne stanowisko. Jednym z przykladéw jest
problem eutanazji. Autor tekstu podsumowuje, ze sytuacja, w ktorej przedstawi-
ciele réznych grup religijnych sie zjednoczyli, ma miejsce po raz pierwszy.

»Eutanazii nepovazujeme za moznost volby ve vyjimeénych pripadech, ale za zne-
vazeni lidského Zivota,” piSe se v prohlaseni. Za katoliky jej podepsal kardinal Mi-
roslav VIk, za Zidy rabin Karol Sidon a za muslimy Vladimir Sanka z Ustfedi mu-
slimskych obci. Svtij podpis ptipojil i Pavel Cerny z Ekumenické rady cirkvi, ktera

¥ Prosze zastanowi¢ si¢ nad tym, skad pochodzi wigkszo$¢ religii §wiata. Chrzescijanie,

muzulmanie i zydzi — wszyscy pochodzg z Bliskiego Wschodu [tlumaczenie wlasne - MH]J].

2 Wspotzycie zydow, chrzescijan i muzutmanoéw byto i jest goracym punktem kazdej epoki
[ttumaczenie wlasne - MH]].

¥ Oproécz czeskich muzulmanéw w przeméwieniu prezydenta na Hrad¢anskim ndmésti
wezma udzial przedstawiciele chrzescijan i zydow [tlumaczenie wlasne - MHJ].
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sdruzuje viechny ostatni krestanské cirkve v Cesku. Je to viibec poprvé, co se zastup-
ci véFicich takto sjednotili” X (2005): Lidové noviny, 10. 12. 2005*

Inny wymiar maja natomiast poswiadczenia zawierajace leksemy odnoszace
sie tylko do chrze$cijan i zydow. Wskazuja na bliska relacje taczaca cztonkéw obu
religii, o czym $wiadcza poswiadczenia odnoszace si¢ do ich wspélnych dziatan,
przede wszystkim do solidarnego uswiecania pamieci ofiar holokaustu, przesla-
dowan zydoéw czeskich, przypominania wspdlnej historii oraz wspominania za-
stuzonych dla Czechdéw 0s6b bez wzgledu na wyznawang przez nich religie.

V nedéli se zidé a kiestané setkaji ve Velké synagoze, aby si pripomnéli transporty
vypravené v lednu roku 1942 z Plzné. Ze svého domova bylo tehdy vytrzeno celkem
2065 lidi ( z toho 221 déti ). X (2018): Deniky Bohemia, 18. 1. 2018.°!

Podsumowujac, zydzi s3 opisywani jako wyznawcy jednej z monoteistycznych
religii. Stanowig istotng czes¢ spoleczenstwa czeskiego, o czym $wiadcza regular-
ne zaproszenia przedstawicieli spoleczenstwa zydowskiego na spotkania o ran-
dze panstwowej i religijnej. Nie bez znaczenia pozostaja réwniez ich wypowiedzi
dotyczace kwestii moralnych i etycznych.

3.2.1.4. Kolokaty odnoszjce si¢ do czeskich/morawskich zwyczajow ludowych

Leksem Zzid pojawia si¢ w tekstach jako jedna z postaci wchodzacych w skiad
korowodu zapustnego. Wyrazy wspotwystepujace odnosza si¢ do pozostatych
czlonkoéw pochodu, najczesciej przebranych za kobyle (kobyla), kominiarza
(kominik), druciarza (drdténik), listonosza (postdk), Turka (turek) i pstrokatego
(prowadzacego korowdd przebranego w ubranie w rozmaitych jaskrawych ko-
lorach - strakaty). W zaleznosci od zwyczaju sktad korowodu moze by¢ rézny.
Poswiadczenia zawierajgce wymienione leksemy dotyczg czeskiego, a wlasciwie
morawskiego kontekstu.

Podle starobylé tradice prevleky oblékaji zasadné muzi. Na jeden den se stroji za stra-
katého, zenusku, turky, slaméného, rasa s kobylou, kominika i zida. ,Lidé se musi

* ,Nie postrzegamy eutanazji jako mozliwo$ci wyboru nawet w wyjatkowych przypad-

kach, ale jako brak szacunku dla zycia ludzkiego” - czytamy w oswiadczeniu. Podpisali go
w imieniu katolikéw kardynal Miroslav V1k, w imieniu zydéw - rabin Karol Sidon i w imieniu
muzulmanéw - Vladimir Sanka z Centrum Gmin Muzulmanskich. Podpisatl ja réwniez Pavel
Cerny z Ekumenicznej Rady Koécioléw, zrzeszajacej wszystkie inne koscioly chrzeécijafiskie
w Czechach. Po raz pierwszy tak si¢ zjednoczyli przedstawiciele wiernych. [Ttumaczenie wlasne
~ MHJ].

' W niedziele zydzi i chrzeécijanie spotkaja si¢ w Wielkiej Synagodze, aby upamiegtni¢
transporty wystane z Pilzna w styczniu 1942 roku. W sumie 2065 0s6b (w tym 221 dzieci) zostalo
zabranych z doméw [ttumaczenie wlasne - MH]J].
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Vv

zani obli¢eje zvlastnim mazadlem,” upozornila Vojancova. X (2010): Mlada fronta
DNES, 27. 1. 2010%.

Kazda z postaci wchodzaca w sklad korowodu stanowita cze¢$¢ dwezesnego
$wiata i ma swoja ludowa symbolike. Zyd, jako staly element zapustnych koro-
wodow, stanowil integralng czes¢ lokalnej spolecznosci. Postaé ta nie jest jed-
nak jednoznaczna. Jak pisze Martin Sitek (2015, s. 32), przebranie Zyda (okrycie
ze zgrzebnego plotna, tzw. zgrzebnica, z ggsimi skrzydetkami) symbolizuje kult
meskich przodkéw, natomiast posta¢ obwieszona ostem, plewami i drobiazgami,
proponujgca ludziom rézne ustugi przedstawia Zyda-sklepikarza. W obu wy-
obrazeniach Zyd jest postrzegany negatywnie. Zyd-kramarz jest obiektem kpin
i parodii, natomiast Zyd jako symbol powrotu niezyjacych przodkéw jest posta-
cig demoniczng. Ten negatywny wizerunek Zyda/zyda jest juz reliktem minionej
epoki. Dzisiaj pozostal w starych po$wiadczeniach stownikowych oraz w zwycza-
jach ludowych.

4. Podsumowanie

Z analizy wynika, ze na obraz wspolczesnego Zyda/zyda sktadaja si¢ przede
wszystkim cechy odnoszace sie do poboznoéci i wspélnoty. Zydzi stanowia
wazng czeg$¢ spoleczenstwa czeskiego. Ich przedstawiciele sa zapraszani
na uroczysto$ci panstwowe, sg czlonkami wielu rad, zabieraja glos w réznych
sprawach. W prasie nie brakuje wzmianek o ich zyciu, zwyczajach, wyda-
rzeniach majacych miejsce w poszczegdlnych gminach zydowskich. Obrazy
powstale w publicystyce i prasie nie sg dla nich niekorzystne, chyba ze jest
opisany konflikt, do ktérego doszlo ze spoleczenstwem dominujacym. Takie
poswiadczenia zawieraja nieraz leksemy negatywnie warto$ciujace zachowa-
nia spotecznosci zydowskiej.

Wazny jest réwniez sposob opisywania Zydow mieszkajacych w Czechach
przed wojng. Pamie¢ o nich jest caly czas przechowywana. Podkresla sie ich
wklad w historie i kulture Czech.

Wizerunek prasowy czeskich Zydow koreluje z wynikami badan, z ktérych
wynika, ze antysemityzm w Czechach plasuje si¢ na niskim poziomie, a Zydzi
cieszg si¢ sympatig wirod Czechow.

32 ,Zgodnie ze starg tradycja gtéwnie mezczyzni wkladajg przebrania. Na jeden dzien prze-

bieraja si¢ za pstrokatego, kobiete, Turka, chochota, hycla z klacza, kominiarza i zyda. ,Ludzie
muszg przygotowac sie na roézne psikusy, do ktérych nalezy na przyktad namaszczanie twarzy
specjalnym mazidltem od dawien dawna” - zaznaczyla Vojancova [tlumaczenie wlasne - MH]J].
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STRESZCZENIE

Wizerunek wspolczesnego Zyda kreslony w czeskiej prasie sklada sie przede wszystkim
z cech zwigzanych z religijnoscia i wspélnota. Zydzi stanowia wazng cze$é spoleczenistwa
czeskiego. Ich przedstawiciele sa zapraszani na uroczystoéci panstwowe, pelnig rézne
funkcje w licznych radach oraz wypowiadaja si¢ publicznie na rézne tematy. W prasie nie
brakuje wzmianek o ich zyciu, zwyczajach i wydarzeniach odbywajacych si¢ w poszcze-
golnych spotecznosciach zydowskich. Wizerunki tworzone w dziennikarstwie i prasie
nie sg dla nich niekorzystne, chyba ze opisuja konflikt z dominujacym spoleczenstwem.
Tego typu pos$wiadczenia czesto zawieraja leksemy negatywnie oceniajace zachowanie
spolecznosci zydowskiej. Istotny jest réwniez sposéb opisywania Zydéw zyjacych w Re-
publice Czeskiej przed wojna. Pamiec o nich jest wcigz pielegnowana. Podkredla sie ich
wktad w historie i kulture Czech. Wizerunek prasowy czeskich Zydéw koreluje z wy-
nikami badan, ktére pokazuja, ze antysemityzm w Republice Czeskiej jest zjawiskiem
marginalnym, a Zydzi ciesza sie sympatig Czechow.
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